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INTRODUZIONE

piattaforma di controllo KVM & uno con integrare un interruttore multiplo porte KVM in altezza 1U. Esso controlla piu

computer con una sola piattaforma (tastiera, mouse e monitor).

Un interruttore KVM puo controllare 4/8/16 PC, mediante collegamento diretto e puod controllare 256 PC al massimo dal collegamento in

cascata 2 livello.

E ‘'facile e veloce da installare. Basta collegare il cavo alla porta corretta, senza la configurazione del software. Quindi non

v'e alcuna difficolta di installazione e di incompatibilita.

switch KVM fornisce due metodi per controllare i computer collegati ad esso:

1. Con la tastiera si combinano chiave.

2. Entro il funzionamento OSD.

Inoltre, fornisce potente funzione di scansione automatica per la scansione e monitorare tutti i computer ad esso

collegati.

Utilizzando piattaforma di controllo KVM & una scelta migliore per risparmiare tempo e denaro. Utilizzando una piattaforma KVM per la
gestione di tutti i computer collegati ad esso, I'utente puo risparmiare i soldi per la tastiera, mouse e monitor per ogni computer € il loro

spazio.



CARATTERISTICHE

piattaforma di controllo

piattaforma di controllo con LCD, tastiera, mouse e piu porte switch KVM.
altezza 1U, adatto a 19 " installazione armadio standard e struttura in metallo.
17/19 'schermo’ LCD ad alta luminosita, alta risoluzione ed elevata chiaro.

Con la struttura a doppia guida, schermo LCD e tastiera possono essere estratti separatamente.
piattaforma di controllo puo essere totalmente tirato fuori dal cabinet e lo schermo LCD puo essere attivata a 120
gradi.

tastiera ultra sottile con tastiera.

scheda touch mouse con due tasti funzione.

Pannello frontale con serratura per prevenire danni da incidente.

Adattatore di alimentazione supplementare.

accensione automatica / off.

Un facile usare il menu OSD.

Interruttore

Una piattaforma di controllo in grado di controllare 1/8 computer per il collegamento diretto.

Una piattaforma di controllo in grado di controllare 64 computer per il collegamento in cascata 2 livello.

Essere compatibile con PS / 2, interfaccia standard USB.

Supporto VGA, SVGA, XGA ingresso video.

Accordo con DDC, DDC2 standard DDC2B e standard VESA.

risoluzione massima di sostegno di 1920 * 1080

Supporto di piu sistemi operativi: Win95 /98 / 98SE / ME / 200 / XP , WIN 7 , WIN NT ,
UNIX, LINUX.



TIPOLOGIA DI PRODOTTO

Funzione
genere 0oSsD Nota
507.295 No schermo LCD, tastiera e mouse 17 pollici.
507.318 si schermo LCD, tastiera, mouse e 8 porte KVM USB 17 pollici.
507.363 No schermo LCD, tastiera e mouse 19 pollici.
507.547 si schermo LCD, tastiera, mouse e 8 porte KVM USB 19 pollici.




viewof PRODOTTI

VISTA FRONTALE

1. Maniglia

2. Bloccare

3. Pannello frontale
schermo LCD 4.

canale uditivo 5. blocco posteriore
chiave di controllo OSD 6. LCD
7. orecchio anteriore blocco
8. tocco bordo del mouse

9. Guida

foro 10. Serratura



RETROVISORE

507295/507363 (con modulo IP)

1234 5 6

1.  IPModule Ripristina predefinite

Collegare ago o penna a sfera nel foro per ripristinare il modulo IP per impostazione predefinita.

2. Port RJ45
CAT UTP pud essere collegato a esso da collegare alla LAN tra cui il computer di controllo.

3. IPModule reset

. Se il modulo IP non ha alcuna risposta, I'ago spina o penna a sfera nel foro per ripristinarlo.

4. Presa di alimentazione

. Il cavo di alimentazione DC 9V ~ 12V collega a questo jack.

5. Porta USB
. Porte da collegare tastiera e mouse USB si trovano qui.

6. Porta Computer

M Port per il collegamento del computer.

Nota: Per il funzionamento del modulo IP, consultare i relativi manuali d'uso (507554).



DIMENSIONE
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Switch KVM IMBALLAGGIO LISTA

genere Nome Num / Unita Nota

schermo LCD, tastiera e del mouse
507295/507318 piattafgrma di controllo KVM 1 piattaforma integrata commutazione
KVM con porte multiple (1/8 porte) 17
pollici.

schermo LCD, tastiera e del mouse

507363/507547 piattafgrma di controllo KVM 1 piattaforma integrata commutazione
KVM con porte multiple (1/8 porte) 19
pollici.

Cavo KVM cavo di collegamento 1/8 PS / 2 Collegamento e collegamento
usSB
Corrente alternata Cavo di alimentazione 1 cavo di collegamento di alimentazione CA
Manuale utente KVM Manuale d'uso 12 LCD KVMManual + QIG
controllo

Si prega di verificare le liste con attenzione e il contatto con il rivenditore se avete qualche problema. Si prega di leggere

attentamente il manuale prima dell'installazione.



KVM CONTROLLO PIATTAFORMA CONNECTINGWIRE

Tipo di cavo

Tipo applicabile

KVM Port

PC o Porta server

collegamento

USB e PS /2 Cavo di

Tutti i tipi

VGA (tastiera,
mouse
e monitor)

VGA , Tastiera , Mouse (USB
Standard & PS / 2 Interface)

USB e PS /2 Cavo di collegamento

KVM CONTROLLO PIATTAFORMA POWERWIRE

Tipo di filo

Nota

Gamma di tensione

Tipo di macchina

Potenza filo AC 3 spi

he di Nazionale Standard 100 ~ 240V

Tutti

POWER

Potenza filo AC

10



FUNZIONAMENTO

COLLEGAMENTO DI KVM SIGNALWIRE prima dell'uso

. Assicurarsi che tutti i dispositivi siano in modo sicuro a terra.

. Assicurarsi che il cavo KVM e cavo di alimentazione siano collegati correttamente.

durante l'uso

. Tirare la piattaforma di controllo KVM dal cabinet totalmente, le serrature guida automaticamente e I'unita si accende.

i Rilasciare blocco anteriore. Come mostrato di seguito:

(00
0w

. Quindi aprire il pannello frontale e il display pud essere accendere a 120 gradi. Come mostrato di seguito:
v
AUTO LOCK
i I
XL NI == Lk B BN

4mm  SBLOCCARE



. Premere il tasto di accensione LCD (rosso), il display LCD & acceso.

Dopo l'uso
. Premere il tasto di accensione LCD, il display LCD & spento.
. Chiudere pannello LCD e bloccare il pannello frontale.

. Sblocco manuale.

. Spingere il pannello di controllo nel cabinet del tutto, e poi si & spento.

Hot Plug

La piattaforma di controllo KVM supporta hot plug. Puo essere collegato e scollegato senza spegnere. Si prega di seguire le
istruzioni:

. Hot Plug PC porta di connessione: Quando

il tappo caldo porta PC:

1. Il filo di collegamento deve essere inserita nella porta da cui viene estratta.

2. Collegare il mouse prima la tastiera.

Accensione / Spegnimento e Riavvio

Accensione:

1. Collegare i computer allo switch KVM;
2. Accendere lo switch KVM,;

3. Accendere il computer.

Reboot:

Se lo switch KVM non risponde, & sufficiente premere il pulsante di reset sul pannello.
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Struttura ed uso

13



Qo

(Eoomen)

00

14



Montaggio e smontaggio del

Il dispositivo pud essere montato e smontato come segue.
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INSTALLAZIONE RACK STANDARD

1. Fissare la flangia anteriore alla cremagliera prima. Far scorrere le barre con la flangia posteriore verso il rack finché le flange fanno contatto con

la cremagliera, quindi avvitare le flange posteriori dalla rastrelliera.

[N

2afslslslslsls]s]s]s}

oo )
falelals) | ;

2. Spostare l'interruttore sulle flange di supporto. Utilizzare le viti fornite con questo pacchetto Collegare la parte anteriore del

commutatore alla parte anteriore del rack.

3. scorrere |'attacco posteriore staffe lungo le barre di scorrimento scorrevole sino al loro contatto la parte posteriore dell'interruttore.

17
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4. Utilizzare le viti fornite con questo pacchetto per collegare le barre sul retro dello switch.
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Fase di installazione SINGLE

Per configurare l'installazione, effettuare le seguenti operazioni:
1. Collegare I'USB / tastiera PS / 2, USB / mouse PS / 2 e monitor nella sezione porta console situato sul pannello
posteriore dell'unita.

2. Utilizzando un set di cavi KVM, inserire il connettore DB 15 in qualsiasi porta CPU disponibile sullo switch.
3. All'altra estremita del cavo, collegare la tastiera, mouse, cavi video nelle rispettive porte del computer.
4. Inserire il cavo dell'alimentatore nella presa di alimentazione dello switch, quindi collegare I'adattatore di alimentazione in una presa di

corrente.

5. Ripetere il passaggio 2-4 per qualsiasi altro computer che si collegano in su.

Questo completa l'installazione singola fase, e si puo accendere I'alimentazione ai computer. NOTA: Lo switch KVM

LCD collega inizialmente al computer collegato alla prima porta CPU.

Computer

KM Cabile
Computer

KA Cable
Computer

Cable

P2 7 LUISH
PSI2 1 LISE

Compuller



CASCADE INSTALLAZIONE

Per configurare l'installazione a cascata, effettuare le seguenti operazioni:
1. Configurare singola installazione come accennato in un'unica installazione STADIO.

2. Collegare un'estremita del cavo HDB15 alla porta IN del KVM superiore, e I'altra estremita alla porta OUT del KVM inferiore.

L'installazione a cascata, e si puo accendere |'alimentazione ai computer. NOTA: Lo switch KVM LCD
collega inizialmente al computer collegato alla prima porta CPU.

Computer

= v Cable

; PS/2 | USE
6
PSI2 ( USE

ek

C
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FUNZIONAMENTO OSD

PANORAMICA OSD

Presentazione sullo schermo (OSD) viene utilizzato per gestire tutti i controlli del computer e procedure di commutazione. Tutte le procedure iniziano dal

menu principale OSD. Per visualizzare il menu principale, toccare i tasti [Ctrl] due volte.

Se il menu OSD & impostato come “console bloccato”, & necessario inserire la password ogni volta che viene visualizzato il menu principale. Se nessuna
password é stata impostata, € sufficiente premere [Invio] per visualizzare il menu principale.
Nota: Ci sono due password in OSD. Uno & la password utente, che & inizialmente vuota. E I'altro € parola chiave di

supervisione che & “admin”.

interfaccia del menu OSD appare come segue:

LIST-ALL
QV PC NAME

Nota: OSD si avvia sempre in List View, con la barra di selezione nella stessa posizione & stata I'ultima volta che & stato chiuso.

OSD NAVIGAZIONE

Per chiudere OSD, premere [Esc].
Per spostarsi su e giu attraverso I'elenco una riga alla volta, utilizzare il su e giu tasti freccia. Se ci sono piu voci di elenco di quello che pud

apparire sullo schermo principale, lo schermo scorrera. Per attivare una porta, spostare la barra di selezione ad esso e premere [Invio].

Dopo aver selezionato una porta, il menu OSD scompare automaticamente e viene visualizzata una finestra tip blu per indicare la porta attualmente

selezionato.

21



RUBRICHE schermata OSD PRINCIPALI

Intestazione Spiegazione

PN Questa colonna elenca i numeri di porta per tutti i porti della CPU per l'installazione. Il metodo piu semplice
per accedere a un determinato computer € quello di spostare la barra di evidenziazione ad esso, quindi

premere [Invio].

Qv Se ¢ stata selezionata una porta per View Scansione rapida, una punta di freccia viene visualizzato il

simbolo di questa colonna per indicare cosi.

PC | computer che sono alimentati su e sono on line hanno una punta a freccia in questa

colonna per indicare cosi.

NOME Se una porta & stato dato un nome, il suo nome compare in questa colonna.

FUNZIONI OSD

Funzioni OSD vengono utilizzate per configurare e controllare il menu OSD. Ad esempio, & possibile: rapidamente passare a qualsiasi porta; scansione
solo porti selezionati; limitare I'elenco che si desidera visualizzare; designare un porto come View Port rapido; creare o modificare un nome di porta; o

effettuare modifiche alle impostazioni OSD.

F1 GOTO:
GOTO consente di passare direttamente a una porta o digitando il nome del porto o il suo numero di porta. Per utilizzare il metodo NOME, spostare

barra di selezione su “NAME”, premere [Invio], nome di ingresso di una porta, quindi premere [Invio] per confermare.

Per utilizzare il metodo PN, spostare la barra di evidenziazione “PN”, premere [Enter], il numero di porta di ingresso, quindi premere [Enter] per
cambiare. Se il numero di porta non & valido, vi ricordera all'utente di inserire di nuovo.
Per passare alla sponda, spostare la barra di evidenziazione “BANK”, premere [Enter], numero banca ingresso, quindi premere [Enter] per

passare al banco specificato. Se la banca non & valido, vi ricordera all'utente di inserire di nuovo.

Nota: Quando si digita il nome, se c'€ un nome corrispondente, viene visualizzato il nome abbinato sullo schermo, basta premere [Invio] per

passare a quella porta.

Per tornare al menu principale, premere [Esc].

F2 SCAN
La funzione SCAN pud scansionare automaticamente dalla porta selezionata corrente, l'intervallo di scansione pud essere impostata dall'utente.
Durante la scansione, una piccola finestra sullo schermo indica il numero di porta corrente. Premere [Spazio] per arrestare la scansione, e gli interruttori

KVM alla porta ultima scansione.

F3 LISTA

La funzione LIST vi consente di ampliare o restringere il campo di applicazione, che porti gli indicatori da OSD sullo schermo principale.

Molte delle funzioni OSD funziona solo con i computer che sono stati selezionati per la quotazione sul
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schermata principale con questa funzione. Le scelte e il loro significato sono riportati nella tabella seguente: Scelta

Senso
TUTTI Elenca tutte le porte per l'installazione.
Qview Elenca solo le porte che sono stati selezionati come Quick View Porte.
acceso Elenchi solo le porte che hanno i loro computer collegati accesi.
Acceso + Qview Elenca solo le porte che hanno i loro computer collegati accesi e sono stati selezionati

come Quick View Porte.

Qview + NAME Elenca solo le porte che sono stati selezionati come Quick View port e hanno nome.

NOME Elenca solo le porte che hanno nomi.

Spostare la barra di selezione per la scelta che si desidera, quindi premere [Invio]. Un'icona appare prima la scelta di indicare che & quello
attualmente selezionato.
Dopo aver effettuato la scelta e premere [Invio], si torna alla schermata principale OSD con I'elenco di nuova formulazione visualizzato.

F4 Qv

Funzione QV puo selezionare porta come Quick View. Spostare la barra di selezione a una porta, premere [F4], un'icona di fino appare triangolo.

Premere [F4] ancora una volta, I'icona scompare.

F5 EDIT
funzione EDIT crea o maodifica il nome di una porta. Premere [F5], apparira una casella di modifica rosa sullo schermo. Denominazione ingresso,

e quindi premere [Invio], la porta sia impostata un nome e sara anche apparire sullo schermo.

F6 SET

Funzione SET configura il menu OSD. Spostare la barra di selezione ad un'opzione, premere [Invio] per immettere un'opzione di impostazione.

CANALE displayMode: Modalita di finestra piccola punta .

Scelte e significati sono al di sotto: Scelta

Senso
NOME PN + Suggerimento finestra visualizza il numero di porta e il nome della porta.
PN Suggerimento finestra visualizza il numero di porta.
NOME Suggerimento finestra visualizza il nome della porta.

Spostare la barra di selezione fino a un'opzione e premere [Invio] per selezionarla.

CANALE DISPLAYDURATION: Tempo ultima finestra di punta. Opzioni sono i
seguenti:
. 3 SECONDO La finestra punta dura 3 secondi.

. Sempre sulla finestra di punta sempre sullo schermo.
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Spostare la barra di selezione fino a un'opzione e premere [Invio] per selezionarla.

CANALE DISPLAYPOSITION: Posizione della finestra di punta.

Viene visualizzata una piccola finestra blu sullo schermo. Utilizzare il tasto freccia per spostarlo, quindi premere [Invio] per specificare la posizione.

Durata della scansione: Durata per la scansione di una porta .
Opzioni sono 3 secondi, 5 secondi, 10 secondi, 15 secondi, 20 secondi, 30 secondi, 40 secondi, 60 secondi. Spostare la barra di

selezione fino a un'opzione e premere [Invio] per selezionarla.

HOTKEY OSDACTIVATING: Selezionare OSD attivazione hotkey .
. [Ctrl] [Ctrl] Imposta hotkey come [Ctrl] [Ctrl].

. [Scroll] [Scroll] Imposta hotkey come [Scroll] [Scroll].

. [Shift] [Shift] Imposta hotkey come [Shift] [Shift].

. [Alt] [Alt] hotkey come [Alt] [Alt] Set.

Spostare la barra di selezione fino a un'opzione e premere [Invio] per selezionarla.

SET PASSWORD: Imposta nuova password.
Prima entrare vecchia password, quindi inserire la nuova password e confermarla. La nuova password & impostata. Se si verifica un errore, lo schermo

ricordare agli utenti.

CANCELLA IL NOME DELLA LISTA: Cancella i nomi di lista di porta. E necessario

inserire la password per cancellare i nomi di lista di porta.

RESTORE DefaultValue: Ripristinare le impostazioni al valore predefinito. E necessario inserire la password per
ripristinare le impostazioni al valore predefinito. Nota: La password utente verra inoltre eliminato e la password di

fabbrica non lo fara.

CONSOLE BLOCCARE: blocco della console.
Non é possibile cambiare o la scansione dopo il blocco della console (compreso l'interruttore tramite pulsante sul pannello o OSD). E necessario
inserire la password per impostare.

Nota: dopo aver bloccato la console, & possibile anche sbloccare la console da questa opzione. Ha anche bisogno di verifica della password.
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GUIDA SICURA

. Si prega di seguire le seguenti istruzioni per l'installazione, uso e la manutenzione al fine di garantire al dispositivo di
funzionare bene.

. Durante l'installazione e il funzionamento dell'apparecchio, si prega di accertarsi che la corretta alimentazione elettrica prima, e poi fare altre
operazioni dopo l'inizializzazione.

i Come segnale e di trasferimento di potenza bisogno di cavi su misura, si prega di utilizzare il cavo abbinato, il cavo senza pari pu6 causare
funzionare il sistema in modo non corretto o addirittura danneggiare il dispositivo.

. Mantenere ariosa durante il funzionamento per evitare alte temperature.

. Mantenere il dispositivo lontano da lavorare lungo in ambiente umido per evitare corto circuito.

. Si prega di non aprire il dispositivo senza il permesso di professionisti.

C
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